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REGOLAMENTO (CE) N. 3268/94 DELLA COMMISSIONE
del 21 dicembre 1994

che modifica il regolamento (CEE) n. 1481/86 relativo alla determinazione dei
prezzi delle carcasse di agnelli, fresche o refrigerate, constatati sui mercati
rappresentativi della Comunità e al rilevamento dei prezzi di talune altre qualità
di carcasse ovine della Comunità, tenuto conio anche dell'adesione dell'Austria,

della Finlandia e della Svezia

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità europea,

visto l'atto di adesione della norvegia, dell'Austria, della
Finlandia e della Svezia, in particolare l'articolo 169, para­
grafo 2,

visto il regolamento (CEE) n. 3013/89 del Consiglio, del
25 settembre 1989, relativo all'organizzazione comune dei
mercati nel settore delle carni ovine e caprine (! ), modifi­
cato da ultimo dal regolamento (CE) n. 1886/94 (2), in
particolare l'articolo 4, paragrafo 5,

considerando che, in seguito all'adesione dell'Austria,
della Finlandia e della Svezia, occorre modificare il regola­
mento (CEE) n . 1481 /86 della Commissione, del 15
maggio 1986, relativo alla determinazione dei prezzi delle
carcasse di agnelli , fresche o refrigerate, constatati sui
mercati rappresentativi della Comunità e al rilevamento
dei prezzi di talune altre qualità di carcasse ovine nella
Comunità (3), modificato da ultimo di regolamento (CE) n .
322/94 (4) ;

considerando che i coefficienti utilizzati per calcolare il
prezzo delle carcasse ovine sui mercati rappresentativi

della Comunità devono essere adeguati in base ai dati
disponibili sulla produzione ovina ;

considerando che in Belgio il mercato di Anderlecht,
visto il volume delle operazioni ivi registrate, va ricono­
sciuto come mercato rappresentativo ; che i coefficienti di
ponderazione dei mercati rappresentativi devono essere
modificati in base all'evoluzione dei quantitativi commer­
cializzati su tali mercati ;

considerando che le regioni e i coefficienti fissati per la
Germania devono essere modificati in base all'evoluzione
dei quantitativi commercializzati su tali mercati ;

considerando che è opportuno depennare il mercato di
Hoorn dall'elenco dei mercati rappresentativi nei Paesi
Bassi, poiché non è stato constatato alcun prezzo su tale
mercato ;

considerando che i coefficienti di ponderazione che espri­
mono la consistenza relativa di ciascun mercato da
macello rappresentativo dell'Irlanda del Nord vanno
modificati in base all'evoluzione dei quantitativi commer­
cializzati su tali mercati ;

considerando che le misure previste dal presente regola­
mento sono conformi al parere del comitato di gestione
per gli ovini e i caprini,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1

11 regolamento (CEE) n . 1481 /86 e modificato come segue :

1 . L'allegato I è sostituito dall'allegato del presente regolamento .
2. Nell'allegato II :

— il testo del punto A è sostituito dal testo seguente :
« A. BELGIO

1 . Mercati rappresentativi
Sint-Truiden

Anderlecht

Coefficiente di ponderazione
40 %

40 %

20 %
Kleine plaatselijke markten
Petits marchés régionaux

(') GU n. L 289 del 7. 10 . 1989, pag. 1 .
(2) GU n . L 197 del 30 . 7 . 1994, pag. 30 .
(3) GU n. L 130 del 16. 5 . 1986, pag. 12.
(4) GU n . L 41 del 12. 2. 1994, pag. 40.
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2. Categorìa Coefficiente di ponderazione
Agneaux de boucherie i* ,. \ 100 % ».
— Slachtlammeren J

— Il testo del punto C è sostituito dal testo seguente :
« C. REPUBBLICA FEDERALE DI GERMANIA

1 . Mercato rappresentativo : Repubblica federale di Germania
I prezzi constatati su questo mercato sono il risultato della media ponderata
dei prezzi constatati nelle seguenti regioni :
Bayern 3 %
Niedersachsen 3 %
Hessen 50 %

Baden-Wurttemberg 8 %
Schleswig-Holstein 27 %
Rheinland-Pfalz 9 %

2. Categoria : Coefficiente di ponderazione
Lammfleisch 100 % »

— Al punto I è soppresso il termine « Hoorn ».
— Il testo del punto L è sostituito dal testo seguente :

« L. IRLANDA DEL NORD

1 . Mercati rapresentativi : Coefficienti di ponderazione
(a) Macelli :

Lurgan 10 %
Foyle 25 %
WD Meats, Coleraine 15 %

(b) Mercati di animali vivi
Ballymoney 14 %
Allams, Belfast 11 %
Markethill 12 %

Omagh 13 %
2. Categoria : Coefficiente di ponderazione
Lambs 100 % ».

— Sono aggiunti i punti seguenti :
« M. AUSTRIA

1 . Mercato rappresentativo : Austria
I prezzi constatati su questo mercato sono il risultato della media ponderata
dei prezzi constatati nelle seguenti regioni :
Ost 33 %
West 38 %
Sud 29 %

2. Categoria Coefficiente di ponderaione
Schlachtlämmer 100 %

N. FINLANDIA

1 . Mercato rappresentativo : Finlandia
II prezzo constatato su questo mercato è il risultato della media ponderata
dei prezzi constatati nei seguenti centri di quotazione :
LCO 26,5 %
Karjaportti 20,5 %
Lihakunta 30,0 %
Pouttu Oy 8,5 %
Liha-Saarioinen 4,5 %
Itikka 10,0 %
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2. Categorìa : Coefficiente di ponderazione
Lam 1 00 %

O. SVEZIA

1 . Mercato rappresentativo : Svezia
Il prezzo constatato su questo mercato è il risultato della media, ponderata
settimanalmente secondo il prezzo e il volume, dei prezzi constatati nei
macelli rappresentativi .

2. Categoria : Coefficiente di ponderazione
Lam 100 % ».

3) Nell'allegato III è aggiunto il testo seguente :
« M. AUSTRIA

Schlachtlàmmer : Agnelli di età inferiore a 12 mesi aventi peso morto, stimato
o effettivo, compreso tra 12 e 22 kg.

N. FINLANDIA

Lam : Agnelli di età inferiore a 12 mesi aventi peso morto
compreso fra 12 e 23 kg.

O. SVEZIA

Lam : Agnelli di età inferiore a 12 mesi aventi peso morto
compreso fra 12 e 23 kg. >

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° gennaio 1995, con riserva dell'entrata in
vigore del trattato di adesione della Norvegia, dell'Austria, della Finlandia e della Svezia e
si applica a decorrere dal 2 gennaio 1995.

Il presente regolamento e obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile
in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 21 dicembre 1994.

Per la Commissione

René STEICHEN

Membro della Commissione
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ALLEGATO

« ALLEGATO I

COEFFICIENTI PER IL CALCOLO DEL PREZZO CONSTATATO SUI MERCATI RAPPRE­
SENTATIVI DELLA COMUNITÀ

Belgio
Danimarca

Germania

Spagna
Francia

Grecia

Irlanda

Italia

Lussemburgo
Paesi Bassi

Portogallo
Gran Bretagna
Irlanda del Nord
Austria

Finlanda

Svezia

0,30 %
0,21 %
4,37 %
19,79 %
13,51 %
7,09 %
8,63 %
4,74 %

2,57 %
2,22 %
32,70 %
2,89 %
0,50 %
0,10 %
0,38 % »


